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Kannerlidder Chansons enfantines Kinderlieder

Ho, ho, ho,
Moderato
L. Winandy
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1.Ho, ho, ho, fir wat sinn d'Schou-len do? Fir fldis-seg dran ze go - en, an
2.Ho, ho, ho, fir wat sinn d'Bidn -ken do? Fir rou-eg drop ze blei - wen, ze
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d'Sitz gutt op-ze - so - en: Ho, ho, ho, mat Zdit sidd ém - mer do!
lie-sen an ze schrei - wen: Ho, ho, ho, soss wésst der nadischt duer-no!
M. Lentz
Moderato o =110 Léopold Winandy
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Meng Tisch
L. Winandy
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Meng Tiésch ass mer 1€if, wee mer dra-griift ass en Déif!
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Den Hieschen

Allegro Schnell, séier L. Winandy
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1. Hies - chen, hopp, hopp, hopp, sprang duerch d'Dillt an iw - wert d'Kopp.
)
-
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1. Hal deng Ou' - re steif am Wand, well de Jee - é&r geet duerch d'Land!
2. Maach dech huer - teg an de Bésch, soss er-schéisst de Jee - ér dech!
f
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1.-2. Hies - chen, hopp, hopp, hopp, sprang duerch d'Dillt an iw - wert d'Kopp.

R. Kartheiser

Allegro Jd =108 Léopold Winandy
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Do hues d’en Daler

L. Winandy
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Do hues den Da - ler, gees de op de Maart,
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X < X @
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kaaf der eng Kou, an e Kail - lef-chen der - zou.
X < X &
Begleitungen / Accompagnements
Schnalzen N
Klatschen & <
Patschen ? ‘_'i: r
Schellentrommel % M
; P
Triangel %J S
99 Schneider
L. Winandy
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Néng - an-non-zeg Schnei - der, déi  wei-en hon-nert Pond,
wann se dat net wei - en, da sinn se net ge - sond!
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Zwee Juppellidder

L. Winandy
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Hopp, hopp, Péderd - chen, mir rei -den op de Miert - chen,
hopp, hopp, Fil - len, mir rei -den no der Mil - len,

)
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d'Pderd -che stéisst sech un e Steen, d'Fil -le leeft tripp trap - pel heem.

=g
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Schreiten und |9
Schellentrommel 1 [%& ﬁ f

Klangstibe z n n n n
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Jd =96 Léopold Winandy
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no engem Kannerlidd vum Léopold Winandy
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Jup - pel, jup-pel, Piderd-chen, d'Pderd-chen huet e Fil - len,
Mon che-val ga - lo - pe marche au pas et trot - te
0+ —
L. ] 1
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d'Fil -len huet e wiis-se Fleck, werft dat Kénd-chen an den Dreck.

fait un bond et dun seul coup, mon bé - bé tombe dans la boue.

De Siweschléifer
Léopold Winandy
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Si-we-schléi-fer Mél-lech-zopp, steet em hal-wer Mét-teg op!
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Den Daler an der Hand

Un poco lento

mf

L. Winandy

no enger ungarescher Weis
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Hues den Da - ler an der Hand, kaf do - fir e Stéck -che Land,
A —_— — P ——
-
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Haus an Haff a Pierd a Kou, an e kleng-e Fuel der - zou.
Un poco lento Jd =64
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Mi - ni - mi - ni - mo, gas gas g0,
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Klatschen %
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streck déng si-wen Hier-ner aus, komm e -raus aus déng-em Haus.
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N
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Schousterlidd

Vivace ganz séier L. Winandy
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Schou - ster  bum, bum, fléck mer méng Schung,
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schlo mer vill Neel do dran, datt ech laang dan - ze  kann
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Schou - ster  bum, bum, fléck mer méng Schung,
Begleitung Kascren 13 o Ll
Accompagnement 3 , ,
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Patschen lr%
Klatschen J 'J > J /J >
Stampfen r ? T 3
Vivace d. = 60 Léopold Winandy
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Zwee Schleekelidder

no engem ungaresche Kannerlidd
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(0] wéi trant - lech, 0 wéi trant - lech
Si - wen Deeg laang brauch deen Aar - men
Ah qu'il tral - ne, ah qu'il tral - ne,
11 met bien toute une se - mai - ne
Lo
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krdicht  dee Schleek - chen do duerch d'Gaass,
vun deem Steen - che bis an d'Gras.
les - car -  got sur le pa - Vvé
pour at - tein - dre le car - ré.
aus Ungarn
Un poco lento d=m
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Schleek, Schleek, komm e - raus, streck déng véi - er Hier -ner aus!
Bon - jour  les-car-got, mai-son-net-te sur le dos.
Patschen 2
N+
E5 2T ) )
Bordun \ % * ?
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Eng al Bréck
Allegro Léopold Winandy
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't geet e Minn -chen iw-wert d'Bréck, 'n huet e grous-segt Faass um Réck,
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C—

d'Bréck déi kraacht, de Minn -che laacht,

jupps -teg ldit en

an der Baach!
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Pass op

L. Winandy

o)
)
Y ] | | | r
¢ d i ‘ [
Plim,  plom, plém Kén - ni  fal net ém.
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Fal mer ném - me net an d'Baach, 't wir, gell du, eng ganz schro Saach!
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Plim, plom, plém Kén - ni  fal net ém.
Begleitung / Accompagnement
Zeile 1 und 3 Zeile 2
Klatschen ‘!2& ﬂ :
Patschen F F Schnalzen N—J—’—J—J—H
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Mir bliederen an engem Billerbuch

Melodie:Léopold Winandy

Vivace Text:René Kartheiser
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Zap -per-stiw-wel, kuckt ge-nee, an deem Buch steet al - ler-lee:

: tf#:) \J

E=3
P—

| m——
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Hei e Ré, an do en Hues, heizwou Kéi,an do en Ues,
hei eng Méck,an do eng Maus, hei eng Zéck, an do eng Laus...
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Zap-per -stiw-wel, kuckt ge-nee, an deem Buch steet al - ler-lee!

En trauregt Lidd

Léopold Winandy
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Pinsch e wéi-neg, pinsch e wéi-neg, da gétt rout ddin A;
Pleu-re, pleu-re, pleu-re, pleu-re, tes yeuxvont pi - quer,
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pinschs de méi, pinschs de méi, di se al-le - béid dir wéi.
pleur' en-cor',  pleur' en-cor’, ton bo-bo se - ra plus fort.
J = 66 Léopold Winandy
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Rirarutsch

Léopold Winandy
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Ri - ra - rutsch, mir fue - re mat der Kutsch,
f — —
# ! | ! |
o j o .
d . . .
mat der Kutsch do fue - re mir, op dem Ie - sel rei - de mir.
f
# o/ ]
/ ) *
Q) . .
Ri - ra rutsch, mir fue - re mat der Kutsch.
Version frangaise
.. 6 I
— == 2
Q) . .
Cli, cla, clure, mon - tez tous en Vol - ture.
fH &+ |
L. | | |
—o
Q) . .
La voi-ture va ca - ho-tant, I'an - e trotte en clo - pi-nant.
fH &+
L.
(Y] 3\ Y 2
/ ] &
Q) . .
Cli, cla, clure, mon - tez tous en Vol - ture.
d = Léopold Winandy
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Meereenche fal op méch

L. Winandy

no engem Kannerlidd
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e
1."Mee - reen-che, fal op mech, da wues-sen ech, da  wues-sen ech!"
2. "Mee - reen - che, fal op mech, da wues-sen ech, da  wues-sen ech!
0 | |
|
» o 7 —
e
San - gen d'Kan - ner an der Gaass, d'Féi -ser-cher déi hunn se naass,
Fal du sid - de - lech a frésch!" ruf - fen d'Gaar -den an de Bésch,
%2
ANV J | J | | | | |
e - - o B : & -4 :
ou - ni Haif - chen, ou - ni Képp -chen, nach keng Suer-gen an dem Ké&pp-chen,
do wou Graatsch a Pou-fank schlo-en, an hiert Ascht ze - sum-men-dro - en,
A klatschen klatschen
| | | | | | | |
XXX X
e
an si spran - gen, an si  san - gen:
an am Wies - chen, do rifft d'Gries -chen:
[ s — . I
! ! ]
o o H
1
(1.an 2.) "Mee - reen - che, fal op mech, da wues-sen ech, da  wues-sen ech!"
Michel Lentz
Ho ho
PP, hOPp Léopold Winandy
h il il
Yy | f | | | f | | f | | | f
y =] | | | | | | | | | | | | |
S o o o o
Hopp, hopp, Hies-chen hopp, laf  schnell iw -wert d'Kopp,
Hopp, hopp, la - pe-reau, sauve - toi au ga-lop,
Klatschen ﬁ—#—#—#
Patschen J:% % % %
fa) ) )
i | | | | | | | | | |
p .4 | | | | | | | | | |
[ £ P | P o | o | P P |
5o - o — o . o —
well de Je - ér kénnt, schéisst dech mat der Flént.
le chas - seur vien-dra, pan,  pan, ti - re - ral
Klatschen ‘[ ‘[ J J
Patschen % r F % r r
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Mimamima Maus no engem Kannerlidd vum Léopold Winandy
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Mi - ma - mi - ma  Maus, komm aus dén-gem  Haus,
Ma pe - tite sou - ris, sors de ton a - bri,
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du kriss Speck a Ki - ren, Hierz wat hiss de gia - ren,
du lard et des grai - nes, voi-la ton au - bai - ne,
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haut ass Kier - mes hei,
ci,

cest la féte 1 -

Mais - che weis dech
viens pe - tite sou - ris!

hei!
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Begleitung / Accompagnement

|

Schnalzen i
Klatschen 2 J\
4
Patschen lr %f f
Reelidd
Léopold Winandy
H #
o o o e 1
1
e

Pitsch pat-sche Reen - faass, de Reen mécht mir méng Ho-er naass.

Plic, ploc, il pleut gout-te - let-tes sur mes beaux che-veux.
Mit nur 2 Fingern
klatschen, oder mit I
Klangstdben spielen
: D)
Patsch E r E r E r
atschen | % D—i
N+
Altxylophon é EE 1
D) e b e bl e e |
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Lirum larum

N
AT T——1 i — s m— — i —
Li-rum la-rum  Lif - fel - still, ei - sen Hond dee frésst ze vill,
Li-re, la-re re - stau-rant, no - tre chien est trop gour-mand.

I I
I I I I I I I I I I
I I I

e e e e e g e —— i

a mer mus - s faasch - ten, dHam hidnkt an den Haasch - ten,

i

O I8

d'Mes -ser ldit der - nie - wen, wat e lésch-tegt Lie - wen!
Nous sommesau 1ré - gi - me, se-lon la ma - xi - me:
De ta vie pro - fi - te, qu'elle soit crue ou  cui - te.

Géi mat
1 1 1 1
N Y T N 1 O I
1 1 1 1
Géi  mat, : op de Knapp, :Holz han, : Bi - re knan. :
1 1 1 1
1 1 1 1
Klatschen : : : !
1 1 1 1
Patschen ; ; ; !
1 1 1 1
1 1 1 1
h [))
A2
L 4 @
)
Géi  mat, op de Knapp, Holz han, Bi - re knan.
Grand - pere au ver-ger tail - le le pom-mier
En Hueselidd
f
7 A5 ) T T , | | I , | T , | T T Il |
y .= | T | | | T | 1 - | | T . T . | | , | | | T - Il |
Hies - chen, l1éi - wen Hues, géff gutt Uecht, well soss kénnt de Jee - ér,
waart bis d'Nuecht, schéisst den Hies - chen néi - er.
La - pin, la - pe -reau, sans l'a - bri le chas-seur te  guet - te
de la nuit, gare a sa flin - guet - te!
D’Fléntermaus
[} | | |
%:m——g—f—f—l e
| | | | | | | | | |
o ! I ! I
Flén - ter- maus, géi an d'Haus, géi an d'Bett a schlof dech fett.
Chauve-sou - 1is, a la-bri, dors bien jus-qu'a ven-dre - di.

2 | Jo1) J 1) J 1) J o
A i | i |
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1,2,3 Léopold Winandy
[a)
——r —
Py T T T T
1 2 3, d'Kaz leckt um Brii,
mon pe - tit chat
[a)
== —
T — T
d'Kand kuckt hir no, '‘tass kee Brdi méi do!
leche mon re pas, quest-ce que tu fais  1a?!
Begleitungen zum Lied "1 2 3, d'Kaz leckt um Brii,"
. Schellen- .
Klatschen - g J : trommel - ?\ J :
i 4 mal !2‘: 2 L | 4 mal
Stab-
Patschen %:H:% L sicle ﬁ; 3
do la A | |
' N
e et =
oo ] |
1 2 3, .l
Klatschen ‘J ﬂo 2 ‘J = i ! = — >
Paschen —— (O fse——x = e
) T T
| | | | d'Kaz leckt um Briii,
{ —_— >
M e 3 = = =
2 I S < & <
S L | | |
d'Kand kuckt hir no, |\\
I} . y
.. >  — ' I ?
@ /~ | | b IP 2
T | —_— '
'‘tass kee Bridi méi do!
Véier Ouschterlidder
Léopold Winandy
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& * e o o oo -
Ousch-ter -hies -che kénns de bal, looss dis net méi waar - den,
N
.4
155 - -
j o @ ® & &
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ruff iis

wann s de

fder -deg bass,

han - nert dHaus an d'Gaar - den.
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Léopold Winandy
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1éi - wer Véi - er wéi der drii, Ousch-ter- hies-che kénns d'er - bii!
L)
U2
D'Ousch - tre sinn do, d'Ousch - tre sinn do,
L)
GE= — -
Q) I Q I Q
gitt eis déi E - ér, déi rout déi wiis déi blo.
: | |
= ) )
Hal - le - lu - ja!
Léopold Winandy
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Ousch-ter - hues, Ousch-ter - hues, stell déng Hatt duer op de  Wues,

. .

A g .
N

I

I

4
) &+ , ' , ' , '
L.dTN | | | | | | | | |
.I (o [ I [
e
Ousch-ter - hues, Ousch-ter - hues, deel di Eér aus déis de hues.
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Hierschtlidd

Adasi L. Winandy
agio
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Blutt - rout Flek-ken un den  Hek- ken, dat sin
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dResch - ter wvun de Rou - sen, déi  nach gésch - ter duerch hiert
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4 = 3 —
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Glou - sen Meesch-ter wa - ren op der Heed.
R. Kartheiser
Adagio J = 64 Léopold Winandy
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